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®OPMHU XPOHOTONY Y NPUTOJHUIBKIA HOBEJII
«PYKOIINC, 3BHAVMJIEHUN Y IIJISAIII» E. 11O

Y emammi posensadaromuvcs 0cobnusocmi xy00dcHb020 wacy ma npocmopy Ha mamepiani Hogenu
«Pyxonuc, 3uatioenuii y naawyi» amepuxkancovko2o nucbmennuxa XIX cmonimms Eorapa Annawna Ilo.
Memoro cmammi € 6ceOiuHULl aHATI3 YACONPOCHOPOBOZO UWAPY ONOGIOI, OKPECNeHHS U020 MUnie,
@yuxyii'y meopi. Ha npuknadi nosenu « Pykonuc, 3natioenuti y nasuyiy E. ITo demanvro posensinymo
MUnYU XpOHOMONY. ICMOPUYHULL, NOOYMOBUL, PEMPOCHEKMUBHULL MA 0COOUCMICHUL, SKI Y CIPYKMYPI
HOBenU 00 €OHYIOUUCL, YMBOPIOIOMb 302ANbHULL XPOHOMON, WO 6NIUBAE HA HCAHPOBY MOOUPIKayito
meopy. ¥ cmammi 0o6edeno, uwjo xponomon Hosenu «Pykonuc, 3navidenui y nisiuyiy mac pizHopis-
Hegy CmpYKmypy, sKa xapakmepuszyemocsi oyanvricmio. Ha ¢omi icmopuunozo ma nobymosozo xpo-
Homony XIX cmonimms, 6UNUCAHO20 6 PeaniCMUyHIti mpaouyii, Npe3eHMyEmMbCst PempoCneKmMUGHULL
XPOHOMON, WO XAPAKMepusyemoCs ippeanvricmio, yukaiynicmio ma micmuunicmio. Tomuuni momuesu
€ BUSHAUANLHUMU NIO YAC ONUCY PEANbHO20 YACONPOCMOPY. 3aMKHEHUL NPOCMIp, WO NPEe3eHMYEMbCs
3@ 0ONOMO2010 MONOCY «KOPAOAY, € YMAEMHUYEHUM | MAKUM, Wo nompebye 0ekodyeanHs. /s meopy
Xapaxkmepua npocmoposa cumeonika. Cumeoniuni oopasu «pykonucy» ma «HuisiuKuy» Moxicyms npo-
yumyeamucs Kpisv inocoghcokuil wap onogioi ma cCmaome MUMU CIPUICHAMU, WO 00 €OHYIOMb
pizHOpieHesi Xxporomonu. XyO0JiCHIll Yac Xapakmepuzyemocs enuboKUM NCUXOLOLIZMOM, WO NPOsiG-
JIIEMBCSA 3a805KU WOOEHHUKOGIT (hopmi onosidi, sKka nepedbayae 00Cmosipuicmy i cyd €eKmusHicmb,
i npeocmasnenuii paKypcom bauens napamopa. dac mae mpusumipry Cmpykmypy, 0e KoXiceH i3 munie
BUKOHYE NeBHY PYHKYIIO, | 3aI0MAIOEMBCA KPI3b CUMBON KOPAOs, KU cmae YocoONeHHAM 3eMHO20
uacy moouHu. /s uaconpocmopy xapaxmepuui MOmue MUHYWOCmi ma maiHHOCmi, SKutl nposas.s-

E€MbCSL HA PI3HUX PIGHAX: HAPAMUBHOMY, CUMBONIYHOMY, 0OPAZHOMY MOWO.
Knrouosi cnosa: E. 1o, « Pykonuc, 3naiioenuil y nasuyiy, MOmMue, XpoOHOmMon, 4ac, Rpocmip, cum-

801, HAPAMU8, MONOC.

Mocranorka npodnemu. Earap Amnan [To (Edgar
Allan Poe (1809-1849)) € ogHuM 13 TpenCTaBHUKIB
aMEpPUKAHCHKOTO POMAHTH3MY, SIKUi1 1 HUHI 3aXO0ILIIOE
ysiBy unTadiB. [IMCbMEHHUK — 3a4MHATENb ICTCKTHB-
HOTO JKaHpY 1 MepIii aMepruKaHChKUI MMCbMEHHUIK,
IO TI0YaB MpaIloBaTh B aHpi «short story». 3-mix
nepa MUTISE BUHILIK Taki TBOpH, sik: «[lamiHas nomy
AmtepiB» (1839), «[IpoBaitst 1 mastHHK» (1842),
«Yopuwuii kit» (1843), «Ceplie BUKa3aao» Ta iHIII.

AHaJi3 oCTaHHIX JOCTiKeHb 1 myOmiKauiii.
JlocmiaHukd BCeOIYHO PO3MIAAAINA TBOPYICTH MHUTIIS
(O. Kosases, [x. Knapk, /Hx. Meepc, JI. JImutpiera,
M. INaBnora, A. Hikomokin, E. OcumoBa Ta iHii), oHaK
Oararo UTaHb 1Ie MOTPEOyIOTh ETaTbHOTO BUBYCHHSL.

IMocTanoBka 3aBaanns. MeTolo cTarTi € Bcebiu-
HUUW aHaJIi3 9acompOCTOPOBOTO IIapy OMOBIIi, OKpec-
JIEHHS 0TO THUIB 1 QYHKIIIH y TBOPI.

Bukaan ocHoBHoro marepiany. OnHa i3 kjiacud-
Hux Hogell, A€ E. Ilo rpyHTOBHO nporurcye yaconpoc-
Tip, cTae HoBena «Pykomuc, 3HAlIEHUH y TUIAIII»
(anrn. «MS. Found in a Bottle», 1840), npuroxu-
HUIbKa OTOBi/Ib PO MOPCHKI MPUTOIU O€31IMEHHOTO

reposi, KOTPH CTaB CBiAKOM (haHTACTUIHHUX IOIIH.
OmoBigaHHs Hamucane y (opMi CIOBiMi, MOCTaHHS,
OCKUTBKH, Ha AYMKY HapaTopa, BiH HE 3MOXKe ITOBEp-
HYTHCS JI0 3BUYHOTO XXHUTTS i Ha HHOTO YEKA€E HEMH-
Hy4a 3arudens. Hoseny Boepmre Oyimo omyOimikoBaHO
B JkypHam «Baltimore Saturday Visiter» (1833),
1 BOHaA cTaja nepmuM npo3oBuM nedrotoM E. Ilo, mo
OTpYMAaB CXBaJIbHI BIATYKH KPUTHUKIB [4, c. 223].

Jo monenHnKoBOi (opMH HamHMCaHHS TBOPY
MUTEIh 3BEPTaBCs JOCUTH YacTO W HE JIUIIE B HOBe-
JaxX-MOAOPOXKax, aje W y TBOpax, o manu ¢aHTac-
THYHY OCHOBY [5, c. 118]. V¥ 1iit HOBeJi BOaYaeThCS
TTOTYXHHUH (DITOCOPCHKHIA CTPIIKEHD, OCKITBKH TITa-
BaHHS MOPSIKa, IKUN MOTpAIUIS€ Y CTPAIIHUHN IITOPM,
MOJKHA aJIeTOPUYHO TOPIBHATH 3 JKUTTEBUM IIISTXOM
JTIOAVHMY, 3MaTbOBaHO Ti BUIPOOYBaHHS, III0 BUIIaTa-
FOTh Ha 11 gomro. [lomopok y TBOPI € ajneropiero KUT-
TEBOTO NIIAXY, IKAH CIPUIMAETHCS 1 MPOKUBAETHCS
KOYKHOIO JIFOMTUHOIO TTO-CBOEMY.

ITorpu  aNerOpHUYHICTH OIOBiMI aBTOP, BIH XKe
FOJOBHUM repoi, IPYHTOBHO OIKUCY€ peajibHUM Ieo-
rpadiuamii mpoctip (mopt baraBisg, octpiB fBa,
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OCTpOBU 30HJCBHKOTO apximenary, AHTapKTHKa).
CynHo, Ha SKOMY T'epoi BUpYIIA€ B IOIOPOXK, HOOYHO-
BaHe B bomOei, ToBapu Ha cyHi (oist Ta 6aBOBHA — i3
JlakkagiBCHKUX OCTPOBIB). ABTOp JeTalli3y€e MoOyTO-
BHIA XPOHOTOIT 10 HAaHAPiOHIMUX JeTaliell, aKIeHTY€E
yBary Ha Bi3yaJlbHOMY acrekTi mpoctopy. Omucu
ILOTO IPOCTOPY JaKoHI4Hi, JuHamiuHi. [loxii HoBenH
MaroTh aBToOiorpadiyHMi XapakTep, OCKIIBKH cam
aBTOP NEPEKHUBAB BiJIIIOBIIHI €MOIIil y CBOEMY KHTTI,
CBOEpITHE eMOIliiHe mepepomkeHHs. [epoit HoOBeIH
BaKKO TIEPESIKUBAE JKUTTEBI IEPHUIETIi, OMHAK CIIO-
DSITAHHS JTaBHBOTO KOpaOlis Ja€ MOXIHBICTH 10
OCMHUCIIEHHS OyTTS Ta MEPEOIiHKY LiHHOCTeMH: “After
many years spent in foreign travel, I sailed in the year
18-, from the port of Batavia, in the rich and popu-
lous island of Java, on a voyage to the Archipelago
of the Sunda islands. I went as passenger — having no
other inducement than a kind of nervous restlessness
which haunted me as a fiend” [7].

XpoHoton sk (hOpMaNbHO-3MICTOBHA KaTeropis
BH3HAUa€e 0o0pa3 JIOAWHH B JiTepaTrypi; Ieil oOpas
3aBKIM ICTOTHO XpOHOTOMIUHUIY [1, c. 252]. YV HOBEmi
BHU3HAYA€MO KiJlbKa BHJIIB XPOHOTOMY, OCHOBHUMHU
3 SIKMX € ICTOPUYHHUN, 0COOUCTICHUM, PETPOCIEKTUB-
HUIA, TPUUOMY OCTaHHIi cTae JOMiHaHTHUM. Perpo-
CIIEKTHBAa OCOOJIMBICTH OMOBI/II CHpuUsie MicTH(IKamii
BCI€l MOIOPOXKIi, IO MPE3EHTYETHCS HacamIepen siK
KapTHHA BiAYYTTiB Irepos, Horo po3yMiHHS Ta CIIPHIA-
HSATTSI BCHOTO, IO BifOyBaeThes: “One evening, lean-
ing over the taffrail, I observed a very singular, iso-
lated cloud, to the N.W. It was remarkable, as well for
its color, as from its being the first we had seen since
our departure from Batavia” [7]. Takwif Tun omoBimi
Ja€ 3MOTY 31 3HAYHOI JOJEI0 MPaBIONOMIOHOCTI
0XapaKTepU3yBaTH reposi, OCKUTBKU caMe yepe3 Horo
pakypc OaueHHS MPOIVISAAAI0THCS MO/l Ta CIIOTIIsaa-
€THCsl BHYTPILHIN CBIT NEpCOHAXA.

Y TBOpl HETambHO BHIMCYETHCS OCOOHMCTICHHIMA
XPOHOTOIT TEPOs-OTIOBiavya, SKHH YacoM OaduThCS
JPYTOPSTHOKO TIOCTAaTTIO, HIX IEHTPAILHUM Mep-
COHa)XeM, OCKUIbKH BiH BUCTYMNA€ 3A€OLTBIIOTO SIK
Macakup, TOJI K MOPSIKU Ha JTABHLOMY CYJIHI CTalOTh
Ti€I0 CHIIOI0, 1[0 GOPEThCs 3 HE3roAaMu. IxHi Aii mis
repost He3po3yMisli Ta He30arHeHHi, BiH TOBHICTIO
iM TIKOPIOETHCS Ta TpHiiMae iXHi pimeHHs. Hapa-
TOp — TOCTaTh i3 PEearbHOrO Yacy 1 MpOCTOopy, SKi
HUM TPYHTOBHO omucani. HeBimomuii omnoBimau pos-
MOBi/Ia€ BJIACHY ICTOPIiI0, JIETAJBHO MOBIIOMIISIOUN
PO MOMIT 1 MPUYMHM, IO CIIOHYKAJIX HOTO JI0 MOJ0-
poxi: “Of my country and of my family I have little
to say. I’ll usage and length of years have driven me
from the one, and estranged me from the other” [7].
I'epoit 3axoILIIOBaBCS YUTAaHHSAM TBOPIB HIMEIBKHX
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¢inocodiB 3am1s TOro, MO0 BKA3aTW HA MOMUWIIKH
B ixHix aprymenrax. “Beyond all things, the study
of the German moralists gave me great delight...”
[7]. Take mopTpeTyBaHHS YHAOYHIOE OCOOWCTICHHIA
XPOHOTOIT: OTIOB1/1a4 HE MA€ YiTKOI YKUTTEBOI TTO3HMIIIT,
BiH HEBIEBHEHM y c00i, TOMY HOTr0 ONOBib MOXKE
Oytu Buraganoro. OJHaK BiH IPyHTOBHO OIHCY€E CBOT
MOPCHKI TIPUTOIH 1 BCE TE, IO CTANOCS 3 HUM ITifT
gac mropMy: “The main fury of the blast had already
blown over, and we apprehended little danger from
the violence of the wind; but we looked forward to
its total cessation with dismay; well believing, that,
in our shattered condition, we should inevitably per-
ish in the tremendous swell which would ensue”
[7]. Haparop Ham3BU4aliHO €MOIIHHO OMHCYE CBOL
NEepeKMBaHHA Ta CTPAXH IMiJ 4ac MITOPMY, IO Hajgae
JIOCTOBIPHOCTI MOJTIsIM.

3MiHa XpOHOTOMY B OMOBIJII, a cCamMe MOCTYIMOBUIH
Mepexia BiJ peasbHOCTI 10 ippeaabHOCTI, € CTHIBO-
Boto ocobmuBicTio TBopuocTi E. ITo. IToxii 38nuaiinoi
MOPCBHKOI MMOJOPO’Ki 3 YaCOM CTalOTh HE3BUUAHUMU,
(aHTaCTHYHUMHU, JI¢ IPUPOAHE 1 HATAUPUPOIHE 3ITH-
BatoThcs B equHuid map. Cam E. Ilo Ha3uBaB HOBely
«MOPCBKOIO TOIOPOXKIO». TBIp TPYHTYETbCS Ha
BIIOMHUX TIEpeKa3ax i PeTeIbHO IOCIHIHKECHUX aBTO-
POM HOTaTKax MaH/APIBHUKIB, OCOOJIMBO THX, XTO
masaB 110 mMucy [opH. Came B 1IbOMYy KOHKPETHOMY
micti IliBneHHoi AMepuku BinOyBalOTHCSI OCHOBHI
MOAIT: WTOPM, SIKUHM MPHU3BIB A0 PyHHYBaHHS CyJHA
1 3arubem mopsikiB. “l was startled by a loud, hum-
ming noise, like that occasioned by the rapid revolu-
tion of a mill-wheel, and before I could ascertain its
meaning, | found the ship quivering to its centre” [7].

KoHCTaHTHUM U1 pealibHOTO XPOHOTOIYy CTa€
MOTHUB MUHYIIOCTi, HE3BOPOTHOCTI TOTO, IO MA€ CTa-
THCS. ABTOp BHA€THCA A0 (aHTACTUIHOTO, OCKIIBKU
I1e J0IIOMarae CTepTH MeXy MiXK 3HEBIpOIO Ta BipoIO
B maciuBui inan. XymoxHiil gac y HOBeJIi Ma€ 3MiH-
HUH, ane BOJHOUYAC 3aCTUINIMH XapakTep, OCKIJIbKH
MOJIiT TeMEPIIHBOTO ¥ MOIT 1aJIeKOT0 MUHYJIOTO B3a-
€MOHAKIaIal0Thes. [IpudoMy Take HakJIaJlaHHS Bill-
OyBa€eThCS KUTbKA Pa3iB MPOTATOM PO3BUTKY CIOKETY:
mopasy, KOJu Tepoil HaMaraeThCsl MiTH, aBTOp HOTO
yTpUMy€e HOBUMH Tipuronamu. Yac HiOM neperikae i3
CHOTOJICHHS Y MUHYJIC 1 HABMAKH.

VY ¢aHTacTUYHOMY MPOCTOpi Yac y3araii iCHye
3a BIIACHUMH 3aKOHAMH, YHTaY JIUIIE 3HAE, 110 MO0~
pOX TpHWBA€E MIICTh AHIB. JlocTeMEHHO HE BiIIOMO,
YM MajJi MicClle TOJii, omrcaHi y TBOpi, YU I Tpa
yaBHU omnoBinada. Ha Mexi mopyOixoKs, MiX XKHUTTSIM
1 CMepTIO, Yac HiOM 3yNUHSIETHCS, CMEPTh IPUXOIUTD
JI0 MOPSIKIB 1 OTIOB1/Ia4 TEX 3aCTUTAE B YACOTIPOCTOPI,
BiJT4yBalO4M MPOCTOPOBY MOPOXKHEUY Ta O€3HaIiro:
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“We had no means of calculating time, nor could we
form any guess of our situation. We were, however,
well aware of having made farther to the southward
than any previous navigators, and felt great amaze-
ment at not meeting with the usual impediments
of ice” [7]. Yac caMOTHBOI MOMOPOXi OMOBiIada
XapaKTEePU3Y€EThCSI MPUMAPHICTIO, XHUTKICTIO, Ta€EM-
HUYICTIO, OJJHAK HAMOBHEHWI MeTadi3sMuyHHUMHU PO3-
JyMaMH, Ha0yTTSIM HOBHX 3HaHb.

XpOHOTOI y TBOPI Mae IUKIIYHUN XapakTep
Ta € CHMBOJIOM JXUTTS. Binx moyarky ronoBHHN repoi
MaH/Ipy€ Ha 3BHYATHOMY CYIHi, 0a4uTh pi3HI KpaiHH,
HaOWPAETHCS )KUTTEBOTO IOCBI/TY, OCKIIBKH BiH 13 JI€T-
KIiCTIO BU3HAUa€ MOXOKEHHS TOTO YH 1HILIOTO TIpe[-
MeTa. BiH € ckenTHKOM, SIKUi He BipUTh Ha CIIOBO,
a Mae Bce AeTaNbHO 3’sicyBatu. Lle# mepion y maH-
JIpax Teposi CHMBOJII3Y€ ITOYATOK JKUTTS, HacaMIIepest
MoJI0AICTh. Yac, KON CyAHO MONaja€e y ITOPM, CTa€e
CHUMBOJIOM 3piJIOCTI, i HAacaMKiHEIb CUMBOJIYHUM
CTa€ BEJCTCHCHKUU YOpPHUN Kopabelnb, M0 € yOoco-
ONMEeHHsIM 3HAYHOI XUTTEBOI MYyIpOCTi, TOOTO cTa-
pocTti. I'epoit micis MTOPMY TEPEOCMHUCITIOE CBOE
JKUTTS, PO3YMIFOYH Ti iICTUHH, HaJ| SIKHMH BiH paHile
He 3amucioBascs [3, c. 38]. [lepmioro iforo nymkoro
OyJI0 BMXKUTH: BiH JIOBTO IEPEXOBYETHCS B TPIOMI,
MOKH HE PO3yMi€, IO 3aJHIIMBCS 30BCIM caM, Hao-
IAHIIL 31 CBOIMH po3ayMamu. Y ¢iHami CyqHO Hade
3aTATy€ y BUP 1 OZANBIIA JJOJIS MOPSIKA Ta i 3arajioMm
yCiX YIIeHIB eKiMaxy HeBigoma.

Sk 1 6arareom TBopam E. Ilo, wiit HoBeni npuTta-
MaHHI O3HaKM TOTHYHOTO POMaHy, sIKi BOA4alOThCS
BXE Ha IMOYATKy OTOBIAI MiJ] Yac OMHCY OCHOBHOTO
MICIISI, JIe PO3TOPTAIOThCS TOMii, CymHA, Ha SKOMY
OTIOBiJ]a4 ONWHUBCS Tia 9Yac cBOiX MaHApiB. Yaco-
MPOCTIp Y HOBEJIi € KOHKPETHUM i CHMBOIIIYHHM: IICH-
TPaJIbHUMH NPOCTOPOBUMH CHMBOJIAMHU € PYKOIIHC,
sKa, cyaHo. CyqHO CTae BaKIMBUM YacOIPOCTO-
POBUM TOIIOCOM, OCKUTBKH Came TaM PO3TOPTaIOThCS
ocHoBHi momii. “Her huge hull was of a deep dingy
black, unrelieved by any of the customary carvings
of a ship. A single row of brass cannon protruded from
her open ports, and dashed from their polished sur-
faces the fires of innumerable battle-lanterns, which
swung to and fro about her rigging” [7]. Haparop
NEPEHOCUTh YNTa4a B JaBHHUHY, Y MUHYJE, 3a JIOIO-
MOT'O0 PYKOITHCY, 00 JaTh MOXIIMBICTh MEPEKUTH
BCi TI MOMEHTH, fKi MIEPEKNUBAE TEPOH.

[TpocTopoBEM TOMOCOM HOBEJH, IO BHOYIyBa-
HUN Ha KOHTpAacTi, € caM o0pa3 cymHa: “Our vessel
was a beautiful ship of about four hundred tons, cop-
per-fastened, and built at Bombay of Malabar teak.
She was freighted with cotton-wool and oil, from
the Laccadive islands” [7], ne po3micTuiucs MaH-

npiBHUKH. [TpocTip HOBEIU Ma€e TEHICHIIIO 10 XBH-
JIETIOMIIOHOTO 3BY)KEHHS 1 PanTOBOTO PO3IIMPEHHS.
«CymHO —e€aMHE IIOACHKE TBOPIHHS, SKE YIOCTOIO-
€THCSI YECTI OTPUMATH IIiJ] YaCc HApPOKEHHS BIIacHE
iM’s. KoMy mprCBOIOETECS BIaCHE iM’ B ILOMY CBITi?
TineKkK TOMY, XTO Ma€ BIIACHY iCTOPIIO YKHTTSI, BIIAC-
HAU Xapakrtep...» [2, ¢. 91]. CymHO pO3TIAmaeThCs
SK KUBUU OpTaHi3M: HOTO JeTayi BPaKaroTh CBOEIO
BEJIMYYIO i KPacoro, ajie Iei «KUBHUH OpraHizM» yxke
JABHUM-JITABHO 3aJIUIINB MEX1 PEaNbHOTO Yacy.
Hocninauku TBopyocri E. 1o 3a3Ha4atoTh, 1m0, nps-
Myroun 70 [liBHIYHOIO MOJIOCa, TEpOi IIyKae Te, M0
MOKE TPAKTyBAaTHUCS SK 3a00pOHEHE 3HAHHS, a TiraHT-
CBKUH BUp, SIKHH 3aBEpIIye iCTOPIIO OIOBiTaYa, € THM
KiHIeM, 10 3HaMeHye Oymb-ski momyku. Jlix pyitHy-
€TBCS TaK, HIOW PO3KPHBAE MEBHUH MPUXOBAHUN 3MICT,
JIMIIIE JUIsl TOTO, 00 MOKa3aTy, o PyHHYBaHHS CyIHa
HEMHHYYE, HE3BAKAIOUU Ha TMEPEMOTH 1 HEBIadyi, 10
TPAIUBUTACS HA IXHROMY TIUTAXY [6, ¢. 22].
IIpuemeTHO, IO Hi OMOBima4, Hi IHIII MOPSKH,
BKJIFOYHO 13 CYTHOM-TIPHBHJIOM, HE MarOTh iMeH, 3a
BUHSTKOM KaIliTaHa, IKUH TaK i HOMiHyeTbCcsl. Mopsaku
BCi MAIOTh IMBHUH BUTJISIIT i TOBOPSITH YY>KOK MOBOIO:
“He muttered to himself, as did the first seaman whom
I saw in the hold, some low peevish syllables of a for-
eign tongue” [7]. CKiTbKH TpHUBAE TXHS MOJOPOXK, TEK
HeBigoMo. Taka TaeMHUIS pOOUTH ICTOPIIO 1IIe OiIBIIT
MOTOPOIIHOIO Ta OBISHOIO OpPEOJOM POMAaHTHKH.
JlJis HOBeJIM XapakTepHUI MOTHB CTpaxy, 10 BOava-
€TbCS B 00pa3ax «MepTBUX MOPSKIBY, AKi IPOTHUCTO-
ATh «TITAaHTCBKOMY BHPY», «KaXJIMBOMY yparaHoBi»
Ta He OosThes Horo: “Shiver us timbers, Shmoopers.
We find these zombie sailors with the uneasy eyes to
be the most terrifying thing in this whole terrifying
tale. Are they ghosts? Are they just really rude? And
why don’t we ever get the full story? The mystery
surrounding these guys makes them even scarier than
the whirlpool. At least you know what’s waiting for
you at the bottom — death” [7]. Lli oOpa3u crarTh
CHMBOJIAMH HEBiIBOPOTHOCTI OYyTTA, KiHIIS KHUTTSL.
CrunsoBoro ocobnuBicTio HoBenn E. Tlo € Taem-
HHAYICTh, HCBH3HAUCHICTh CHUTYaIlil. ABTOp HE BKa3ye
KOHKPETHOI MPUYHHH, IO TpHu3Beia 10 HeOe3neuHol
MTOJIOPOXKi Tepos, OMHAK HATOJOUIYE Ha CHMBOIIY-
HOCTI CHTYyaIlii: MOIIYK T€POEM CBOTO MICIIS B KHTTI.
XKutts mepcoHaka TeX ACTATBHO HE BUIHCYETHCS:
JOCTEMEHHO HE BiJIOMO, YH TO aBTOp TMHE i OMHUCYE
MaHJIpY CBOE€T AYIIi, M TO BiH MOTPAIUIIE€ HA CYITHO
Ha kmTant Jletrogoro lommanams, me HIXTO Tepos
He 0auunTh, aje Ie A€ MOXJIMBICTh CIOCTEpiraTu 3a
JisIMH eKilaxy.
Iepoit y cBoiii croBiai mopymiye Oararo (ino-
coCchKUX MPOOJEM, OCHOBHHMH 3 SIKHX CTarOTh
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npoOieMH JKUTTA 1 cMepTi, HEBIIBOPOTHOCTI OyTTS,
MYXHOCTI, CMIIMBOCTI, MEPLIOBIAKPUTTS, CaMOIIO-
JKepTBU Ta iHIm. L[ HOBela cTae MEBHOK 3aCTOPO-
TOX0, OCKITBKHM TICBHI BIAKPHUTTS MOXHA 3IACHUTH
TUTBKH Yepe3 caMonoxepTsy: “Our course for the first
four days was, with trifling variations, S. E. and by
South; and we must have run down the coast of New
Holland” [7].

BucnoBku i npono3unii. O1xe, XpOHOTOI HOBEITH
«Pyxormme, 3Haiimennit y mosmmi» E. Ilo xapakre-
PHU3YETBCS MyalbHICTIO, TOPAN 13 peaJbHUM dYaco-
pocTopoM (YHKIIIOHYE ippeaibHUH, 10 BUIMCAHUN
y (¢aHTacTHyHO-MicTHUHOMY (hopmari. OCHOBHUM
CTa€ PETPOCHEKTUBHUN XPOHOTOI, OCKUIBKH OIO-
BiJlb MOAAEThCA Y (OPMI CIIOBiJI, IIOACHHHUKA, SKUH
BIZITBOPIOE ICTOPIIO KHUTTA MaHApPIBHUKA-HapaTropa.
XpOHOTOI Y HOBEJIi Ma€ JOCHUTh CKIaIHY CTPYKTYDY,

MOB’sI3aHy 3 PO3LIMPEHHSAM 1 3BY)KEHHSIM TIPOCTOPY,
0COOITMBICTIO SIKOT € HAIIOBHEHICTH CIIEIiali30BaHOIO
JIEKCUKOIO, 30KpeMa JICTATLHO OMUCYIOTHCS PEAMETH,
0 MarTh MOPCHEKY cnemmdiky. [otmuni MoOTHUBH
€ BU3HAYAIBHUMM IIiJ] YaC OMNKCY PEajbHOrO XPOHO-
ToIy. 3aMKHEHHH MPOCTIp, IO BTITIOETHCA 3a JOMO-
MOTOIO TOTIOCY «KOPAOIIsD) € 3araJJKOBUM 1 TAEMHHUYNM,
1 TaKuM, 10 3a0Mpa€e KUTTEBY CHITy repoiB. CHUMBO-
JIYHI 00pa3u «PYKOIHUCH 1 «IUIAIIKAY) € TUMHU CTPHK-
HSIMH, 110 00’ €IHYIOTh pi3HOPiBHEBI XpoHOTONH. Yac
OTIOBiZli Ma€e TPUBUMIPHY CTPYKTYpY, /€ KOXEH i3
4acOBUX BHJIB BUKOHYE MeBHY (yHKuito0. B icTopuu-
HUH Ta peajJbHUI XPOHOTON OPTaHIYHO BILTITAIOTHCS
0COOHMCTICHUI XPOHOTON TOJIOBHOTO TE€pOsi: XPOHO-
TOTI OTIOBiZlada Ta CTAPUX MOPSKIB XapaKTEPU3yEThCS
3MIHHICTIO Ta CTHUXIHHICTIO, TOi K XPOHOTOIT KOpa-
0151 — 3aMKHEHICTIO, 3BY>)KEHHSIM 1 3aHETa IOM.
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Sherstiuk N. O. FORMS OF CHRONOTOPE IN THE ADVENTURE SHORT STORY

BY E. POE “MS. FOUND IN A BOTTLE”

The article deals with the peculiarities of spatio-temporal features in the short story by Edgar Allan Poe

“MS. Found in a Bottle”. The subject of investigation is a comprehensive analysis of the spatio-temporal layer,
its types and functions of the Poe s short story. There are some types of chronotope: historical, social-household,
retrospective and personal are considered in the short story. They are united in the structure of the short story,
complete a common chronotope that influences the genre modification of the literary work.

Particular attention is paid to the chronotope multilevel structure of the short story, which is characterized
by duality. The article discusses a retrospective chronotope is presented, characterized by unreality, cyclicity
and mysticism. Gothic motifs are decisive in describing real time and space. Closed space is presented by
means of a topos “ship”. It is mystical and needs decoding. The literary work is characterized by spatial
symbolism. The symbolic images of the “manuscript” and the “bottle” are philosophical layers of the short
story and become the main things that unite different levels of chronotopes. Artistic time is characterized by
a deep psychologism, which is manifested through the diary form of the short story, which provides authenticity
and subjectivity, and is presented from the perspective of the narrator s vision. Time has a three-dimensional
structure, where each of the types performs a certain function. The symbol “ship” is the personification of human
earthly life. Chronotope is characterized by the motive of transience and frailty, which is manifested at different
levels: narrative, symbolic, figurative, and etc. Highlights of the individual writers style and the relationship
with the literary tradition.

Key words: E. Poe, “MS. Found in a Bottle”, motive, chronotope, time, space, symbol, narrative, topos.
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